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ה1 כֹּ֥
böyle
H3541

נִי הִרְאַ֖
gösterdi–bana
H7200

אֲדֹנָי֣
Adonāy
H0136

יְהוִה֑
YHVH
H3069

וְהִנֵּ֖ה
ve–işte
H2009

כְּל֥וּב
sepet
H3619

יִץ׃ קָֽ
yaz–meyve
H7019

Egemen RAB bana &#351;unu g&#246;sterdi: Bakt&#305;m bir sepet olgun meyve.

אמֶר2 וַיֹּ֗
ve–dedi
H0559

ה־ מָֽ
ne–
H4100

ה אַתָּ֤
sen

רֹאֶה֙
görüyorsun
H7200

עָמ֔וֹס
Amos
H5986

וָאֹמַ֖ר
ve–dedim
H0559

כְּל֣וּב
sepet
H3619

יִץ קָ֑
yaz–meyve
H7019

אמֶר וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
YHVH
H3068

י אֵלַ֗
bana
H0413

א בָּ֤
geldi
H0935

הַקֵּץ֙
son
H7093

אֶל־
–üzerine
H0413

י עַמִּ֣
halkımın

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

לאֹ־
değil–
H3808

יף אוֹסִ֥
ekleyeceğim
H3254

ע֖וֹד
daha
H5750

עֲב֥וֹר
geçmeyi

לֽוֹ׃
ona

Bana, &#8249;&#8249;Ne g&#246;r&#252;yorsun, Amos?&#8250;&#8250; diye sordu. &#8249;&#8249;Bir sepet 
olgun meyve&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;m. Bunun &#252;zerine RAB, 
&#8249;&#8249;Halk&#305;m &#304;srailin sonu geldi&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Bir daha 
onlar&#305; esirgemeyece&#287;im.

ילו3ּ וְהֵילִ֜
ve–feryat–edecek
H3213

שִׁיר֤וֹת
şarkıları

֙ הֵיכָל
tapınağın
H1964

בַּיּ֣וֹם
günde
H3117

הַה֔וּא
o
H1931

נְאֻ֖ם
sözü
H5002

אֲדֹנָי֣
Adonāy'nın
H0136

יְהוִה֑
YHVH'nın
H3069

רַ֣ב
çok

גֶר הַפֶּ֔
ceset
H6297

בְּכָל־
her–
H3605

מָק֖וֹם
yerde
H4725

יךְ הִשְׁלִ֥
atıldı
H7993

ס׃ הָֽ
sus
H2013

פ
¶

O g&#252;n saraydaki t&#252;rk&#252;ler yas &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305;na 
d&#246;necek.&#8250;&#8250; Egemen RAB, &#8249;&#8249;Her yer at&#305;lm&#305;&#351; cesetlerle 
dolacak, sessizlik h&#252;k&#252;m s&#252;recek&#8250;&#8250; diyor. 
&#231;a&#287;r&#305;&#351;t&#305;r&#305;yor.

שִׁמְעוּ־4
dinleyin–
H8085

את ֹ֕ ז
bunu
H2063

ים הַשֹּׁאֲפִ֖
yutanlar

אֶבְי֑וֹן
yoksulu
H0034

ית וְלַשְׁבִּ֖
ve–yok–etmek–için

]ענוי־[
[mazlumları]
H6035

)עֲנִיֵּי־(
(mazlumlarını)
H6041

רֶץ׃ אָֽ
ülkenin
H0776

Dinleyin bunu, ey yoksulu &#231;i&#287;neyenler, &#220;lkedeki mazlumlar&#305; yok edenler!

ר5 לֵאמֹ֗
diyerek
H0559

י מָתַ֞
ne–zaman
H4970

ר יַעֲבֹ֤
geçecek

דֶשׁ֙ הַחֹ֨
yeni–ay
H2320

ירָה וְנַשְׁבִּ֣
ve–satacağız
H7666

בֶר שֶּׁ֔
tahılı
H7668

ת וְהַשַּׁבָּ֖
ve–şabat
H7676

וְנִפְתְּחָה־
ve–açacağız–

ר בָּ֑
buğdayı

ין לְהַקְטִ֤
küçültmek–için
H6994

אֵיפָה֙
efayı
H0374

יל וּלְהַגְדִּ֣
ve–büyütmek–için
H1431

קֶל שֶׁ֔
şekeli
H8255

וּלְעַוֵּ֖ת
ve–eğmek–için
H5791

מאֹזְנֵי֥
terazilerini
H3976

ה׃ מִרְמָֽ
hile
H4820

Diyorsunuz ki, &#8249;&#8249;Yeni Ay T&#246;reni ge&#231;se de tah&#305;l&#305;m&#305;z&#305; satsak, 
&#350;abat G&#252;n&#252; ge&#231;se de bu&#287;day&#305;m&#305;z&#305; sat&#305;&#351;a 
&#231;&#305;karsak. &#214;l&#231;e&#287;if&#305; k&#252;&#231;&#252;lt&#252;p fiyat&#305; 
y&#252;kseltsek, Hileli tart&#305; kullan&#305;p a&#287;&#305;rl&#305;k ta&#351;&#305;.
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לִקְנ֤וֹת6
satın–almak–için
H7069

בַּכֶּסֶ֙ף֙
gümüşle
H3701

ים דַּלִּ֔
yoksulları
H1800

וְאֶבְי֖וֹן
ve–fakiri
H0034

בַּעֲב֣וּר
karşılığında
H5668

נַעֲלָיִ֑ם
çift–ayakkabının
H5275

ל וּמַפַּ֥
ve–döküntüsünü
H4651

ר בַּ֖
buğdayın

יר׃ נַשְׁבִּֽ
satacağız
H7666

Yoksullar&#305; g&#252;m&#252;&#351;, Mazlumlar&#305; bir &#231;ift &#231;ar&#305;k 
kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;nda sat&#305;n alsak. Bu&#287;day yerine 
s&#252;pr&#252;nt&#252;s&#252;n&#252; satsak.&#8250;&#8250;

ע7 נִשְׁבַּ֥
yemin–etti
H7650

יְהוָה֖
YHVH
H3068

בִּגְא֣וֹן
gururu–üzerine
H1347

ב יַעֲקֹ֑
Yakup'un
H3290

אִם־
eğer–

ח אֶשְׁכַּ֥
unutursam
H7911

לָנֶצַ֖ח
sonsuza–dek
H5331

כָּל־
tüm–
H3605

ם׃ מַעֲשֵׂיהֶֽ
işlerini
H4639

Yakup soyunun gurur duydu&#287;u RAB kendi ba&#351;&#305; &#252;st&#252;ne ant i&#231;ti: 
&#8249;&#8249;Onlar&#305;n yapt&#305;klar&#305;n&#305;n hi&#231;birini asla unutmayaca&#287;&#305;m.

הַ֤עַל8
–üzerine

זאֹת֙
bunun
H2063

א־ ֹֽ ל
değil–mi–
H3808

תִרְגַּ֣ז
sarsılacak
H7264

רֶץ הָאָ֔
yeryüzü
H0776

וְאָבַ֖ל
ve–yas–tutacak
H0056

כָּל־
her–
H3605

ב יוֹשֵׁ֣
oturan
H3427

הּ בָּ֑
onda

וְעָלְתָ֤ה
ve–yükselecek
H5927

כָאֹר֙
Nil–gibi
H2975

הּ כֻּלָּ֔
tamamı
H3605

ה וְנִגְרְשָׁ֥
ve–sürüklenecek
H1644

]ונשקה[
[ve–batırılacak]
H8248

)וְנִשְׁקְעָ֖ה(
(ve–batacak)
H8257

כִּיא֥וֹר
Nil–gibi
H2975

יִם׃ מִצְרָֽ
Mısır'ın
H4714

ס
¶

Bu y&#252;zden yer sars&#305;lmayacak m&#305;, &#220;zerinde ya&#351;ayan herkes yas tutmayacak 
m&#305;? B&#252;t&#252;n yer Nil gibi y&#252;kselecek, Kabar&#305;p yine inecek M&#305;s&#305;r&#305;n 
&#305;rma&#287;&#305; gibi.&#8250;&#8250;

׀וְהָיָה֣ 9
ve–olacak
H1961

בַּיּ֣וֹם
günde
H3117

הַה֗וּא
o
H1931

נְאֻם֙
sözü
H5002

אֲדֹנָי֣
Adonāy'nın
H0136

יְהוִ֔ה
YHVH'nın
H3069

י וְהֵבֵאתִ֥
ve–batıracağım
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
güneşi
H8121

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
öğlende

י וְהַחֲשַׁכְתִּ֥
ve–karartacağım
H2821

רֶץ לָאָ֖
yeryüzünü
H0776

בְּי֥וֹם
gününde
H3117

אֽוֹר׃
ışık
H0216

&#8249;&#8249;O g&#252;n&#8250;&#8250; diyor Egemen RAB, &#8249;&#8249;&#214;&#287;leyin 
g&#252;ne&#351;i bat&#305;raca&#287;&#305;m, G&#252;peg&#252;nd&#252;z yery&#252;z&#252;n&#252; 
karartaca&#287;&#305;m.

י10 וְהָפַכְתִּ֨
ve–dönüştüreceğim
H2015

ם חַגֵּיכֶ֜
bayramlarınızı
H2282

בֶל לְאֵ֗
yasa
H0060

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

ׁירֵיכֶם֙ שִֽ
şarkılarınızı

לְקִינָ֔ה
ağıta
H7015

י וְהַעֲלֵיתִ֤
ve–çıkartacağım
H5927

עַל־
–üzerine

כָּל־
tüm–
H3605

מָתְנַיִ֙ם֙
bellerin
H4975

ק שָׂ֔
çul
H8242

וְעַל־
ve–üzerine

כָּל־
her–
H3605

אשׁ ֹ֖ ר
başın

קָרְחָה֑
kellik
H7144

֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
ve–yapacağım

כְּאֵבֶ֣ל
yas–gibi
H0060

יד יָחִ֔
tek–çocuğunun
H3173

הּ וְאַחֲרִיתָ֖
ve–sonunu
H0319

כְּי֥וֹם
gün–gibi
H3117

ר׃ מָֽ
acı
H4751

Bayramlar&#305;n&#305;z&#305; yasa, B&#252;t&#252;n ezgilerinizi a&#287;&#305;ta 
d&#246;nd&#252;rece&#287;im. Her bele &#231;ul ku&#351;att&#305;raca&#287;&#305;m, Her 
ba&#351;&#305;n sa&#231;&#305;n&#305; yoldurtaca&#287;&#305;m. O g&#252;n&#252; biricik o&#287;ulun 
ard&#305;ndan tutulan yasa &#231;evirecek, Sonunu ac&#305; getirece&#287;im.
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׀הִנֵּ֣ה 11
işte
H2009

ים יָמִ֣
günler
H3117

ים בָּאִ֗
geliyorlar
H0935

נְאֻם֙
sözü
H5002

אֲדֹנָי֣
Adonāy'nın
H0136

יְהוִ֔ה
YHVH'nın
H3069

י וְהִשְׁלַחְתִּ֥
ve–göndereceğim
H7971

רָעָ֖ב
kıtlık
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
ülkeye
H0776

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

רָעָב֤
kıtlık
H7458

לַלֶּחֶ֙ם֙
ekmek–için
H3899

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

צָמָא֣
susuzluk
H6772

יִם לַמַּ֔
su–için
H4325

י כִּ֣
ancak

אִם־
eğer–

עַ לִשְׁמֹ֔
duymak–için
H8085

אֵ֖ת
–ı
H0853

י דִּבְרֵ֥
sözlerini
H1697

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

&#8249;&#8249;&#304;&#351;te g&#252;nler geliyor, &#220;lkeye k&#305;tl&#305;k 
g&#246;nderece&#287;im&#8250;&#8250; Diyor Egemen RAB, &#8249;&#8249;Ekmek ya da su 
k&#305;tl&#305;&#287;&#305; de&#287;il, RABbin s&#246;zlerine susam&#305;&#351;l&#305;k 
g&#246;nderece&#287;im.

12֙ וְנָעוּ
ve–dolaşacaklar
H5128

מִיָּ֣ם
denizden–
H3220

עַד־
–e
H5704

יָ֔ם
denize
H3220

וּמִצָּפ֖וֹן
ve–kuzeyden
H6828

וְעַד־
ve––e
H5704

מִזְרָ֑ח
doğuya
H4217

יְשֽׁוֹטְט֛וּ
koşacaklar

שׁ לְבַקֵּ֥
aramak–için
H1245

אֶת־
–ı
H0853

דְּבַר־
sözü–
H1697

יְהוָה֖
YHVH'nın
H3068

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

אוּ׃ יִמְצָֽ
bulacaklar
H4672

RABbin s&#246;z&#252;n&#252; bulmak i&#231;in &#304;nsanlar denizden denize, Kuzeyden do&#287;uya dek 
dola&#351;acak, Oraya buraya ko&#351;acak, ama bulamayacaklar.

בַּיּ֨וֹם13
günde
H3117

הַה֜וּא
o
H1931

תְעַלַּפְנָה תִּ֠
bayılacaklar
H5968

הַבְּתוּלֹ֧ת
bakireler
H1330

הַיָּפ֛וֹת
güzel
H3303

ים וְהַבַּחוּרִ֖
ve–genç–erkekler
H0970

א׃ בַּצָּמָֽ
susuzluktan
H6772

O g&#252;n g&#252;zel k&#305;zlar, Yi&#287;itler susuzluktan bay&#305;lacak.

הַנִּשְׁבָּעִים14֙
yemin–edenler
H7650

בְּאַשְׁמַת֣
suçu–üzerine
H0819

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
Samiriye'nin
H8111

וְאָמְר֗וּ
ve–diyenler
H0559

חֵ֤י
yaşıyor

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
tanrın
H0430

ן דָּ֔
Dan
H1835

י וְחֵ֖
ve–yaşıyor

רֶךְ דֶּ֣
yolu
H1870

בַע ר־שָׁ֑ בְּאֵֽ
Beerşeba'nın
H0884

וְנָפְל֖וּ
ve–düşecekler
H5307

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

יָק֥וּמוּ
kalkacaklar

עֽוֹד׃
daha
H5750

ס
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Samiriye tanr&#305;&#231;as&#305; A&#351;ima &#252;zerine ant i&#231;enler, &#8249;Ey Dan, senin 
ilah&#305;n&#305;n ba&#351;&#305; &#252;zerine&#8250; Ve, &#8249;Beer-&#350;eva ilah&#305;n&#305;n 
ba&#351;&#305; &#252;zerine&#8250; diyenler D&#252;&#351;ecek ve bir daha kalkmayacak.&#8250;&#8250;
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